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Se abre la sesión a las 16.35 horas. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del dia. 

DENUNCIA DE ANGOLA CONTRA SUDAFRICA 

CARTA DE FECHA 22 DE DICIEMBRE DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE 
SEGURIDAD POR LOS REPRESENTANTES PERMANENTES DEL CONGO, GRANA Y ZAMBIA ANTE 
LAS NACIONES UNIDAS (S/l9377) 

INFORME PRESENTADO POR EL SECRETARIO GENERAL EN CUMPLIMIENTO DE LA 
RBSOLUCION 602 (1987) DEL CONSEJO DE SEGURIDAD (S/19359) 

El PRESIDENTE (interpretación del ruso)t Deseo informar a los miembros 

del Consejo de Seguridad de que he recibido una carta del representante de Angola 

en la que solicita que ae le invite a participar en el debate sobre el tema que 

figura en el orden del dfa. De conformidad con la práctica habitual y ron el 

consent5miento del Consejo, me propongo invitar a dicho representante a participar 

en el debate, sin derecho a voto, de acuerdo txm las dicipociiciones pertfnenter &e 

la Carta y el articulo 37 del reglamento provirimal del Consejo. 

Si no hay objeaioner, cone5dero que aei queda asordado. 

8%~ ínvitaofón del Presidenter el Sr. ?e Figueiredo (Anneo14 tama asiento a La 

s. 

El BRESIDE!?!lV (interpretacibn de2 ruso) 8 El Con%ejo de Seguridad 

comenzará ahora el exawn del tema que figura en su orden del dfa. 

El Consejo %e Seguridad se reúne hoy en respuesta a una solicitud, contenida 

en una carta de. fecha 22 de diciembre de 1987, dirigida al Presidente del Consejo 

da Seguridad por los Representantes Permanente8 del. Congo, Ghana y Zambia (8/193773. 

Los miembros del Consejo tienen ante sf el informe presentado por el 

Secretario General en cumplimiento de la resolución 602 (1987) del Consejo de 

Seguridad (S/19359). 
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tia miembroa del Conwjo tambibn tienen ante si el documnto 8/19379, que 

oontiene el te%to de un ptoyeoto de re8oluci6n prerentado por la Argentina, el 

Congo, Qhana, los Emirator Arabe8 Unidoa y Zambia., 

El primer orador es el reprerentante de Angola a quien doy la palabra. 
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Sr. De FIGUEIREDD (Angola) (intetpretacibn del inglba) t Sr. Presidente; 

Parr mi delegación constituye un gran placer darle la bienvenida en la Presidencia 

del Consejo a usted, distinguido camarada de un Estado fraterno y fwialista, uno 

de los defensores mbs firmes de la independencia y la libre determinación, y uno de 

los enemigos 1~6s implacables del racismo, el imperialismo y el oolonialismo. 

En nombre del Gobierno de mi pafs quiero expresar el aprecio de mi delegación 

a los nhmbros del Consejo de seguridad por su ardua labor y por la coneideracih 

de la cuertibn de la agresión de Sudjfrica contra la República Popular de Angola, 

por lo 161108 desde 1975. Tambf/n he recibido instrucciones de dejar constancia de 

vuestro reoonooímiento a todos los miembros del Consejo de seguridad, y en 

particular a los cinco miembros permanentes, por la aprobación unánime de la 

resolucíón 602 (1987) del Conse jo de Seguridad el mss pasado. La aprobacf6n 

unhinä de unu rssolucíón que condena al rbgimen racista sudafricano y exígs que 

retire incondiaíonalmente todas sus fuerzas de ocupacidn del territorio de Angola 

fue un triunfo para la voluntad del Consejo y un indicio de su importancia oo#so 

brgano de las ?4acfones Unidas l noargado de mantener la -2. 

Cl Gobierno de mí psis tambi/n ugradece profundsmente al Sacretarío General de 

las Naoiones Unidas su estrecha partícíprción en la cuestión que tiene ante si el 

Conse jo. TamtAn deseamos l lsgíar al grupo que , COI#, resultado del mandato 

aonferids sf soeretarto Gsnrrsl, virító rseientenwnte Angola psr8 proparsr el 

tnfotu qw &ra hoy on nue*tto poder. 

Si bím puld9 hbwn oamado de llgnrt a los raairtas %sntíwmos‘, ellas no 

purwen dar ningu~r sefirl de fatiga en seguir cw lss amntíms, que 8bararn toba 1s 

gamu dssde evasienes y desuaro hasta falsedad y l ngafb dirsatos. En el mmsnto en 

que 20s rauistas l nuncíaros~ que estsben retirando sus trepss de Angola en realidad 

estabun rsforsrndo sus posíaiones. Cuando el jefe racista de la Fuerza de Defensa 

sudafrfaana dicw que los efectfvos cuyo periodo de servíoias ha de oospletrrse en 

diciembre regrourbn befinítivasmte a su psis para la Uavidsd no agrega que ello 

se aplica l UM oantídsd muy pequeila y que esos efectivos han sido reemplazsdos o 

estln siendo reemplazados y que no ha dfsminuido la cantidad de efectivos dc las 

tropas racistas que ocupan ílegalmente el territorio de Angola, ;C¿nm si fuera 

necesario hablar de inexactitud termfnolbgica! 
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La estabilidad mágioa de la cantidad de efectivos racista& e inoluso 511 

aumento, no8 recuerda la historia biblica de los peaee y loa panes, salvo que en el 

oaso bibliao era un ejemplo de justicia social, y en el caso de las tropas racista5 

08 un ejemplo de ainismo y brutalidad. 

Cuando el jefe racista diae que no se pueden proporcionar detalles concretos 

acerua del retiro porque las tropas se retiran en condiciones de operaoión se 

revela clarasmte su desprecio por el derecho internacional y por el cardcter 

obligatorio de la resolución del Consejo de Seguridad. 

Cuando el rbgimen racista, el proscrito de la comunidad internacional, se 
niega a dar una respuesta satisfactoria al Secretario General, entonara el Consejo 

debe tomar nota de este desacato de la carta de las Naciones Unidas y de su propia 

autor idad. 

No repatiri aqui los detalles militares que proporcionamos a la aisión que 

vi5itó Angola. Esos detalles figuran en el informe. Basta con decir quer si 

realmente hubiera comentado con sinceridad el retiro racista, uguramnte nosotros 

hubidrasos sido 105 primeros en saberlo. 

Agrwo que el retiro racista eati ocurriendo, según el r(giun de l mrthsid, 

derde 1981, aCk en que los racistas nos invadieron y permanecferon en nUeStr0 

QSiS. Este retiro oiertamnte debe mr utafiaico, ya que por aierto no ea 

fis&& Trrbtbr Y enímo s deoir qurr aumue puada psrwer ahiao, &s raaístas 

que 10 han totitadu di Angola Ion loo que hn mette en la brtatb. 

Et Corraeju tíme ante l f un gtuyaatu de t~roluuián +n el qw m Ir ptda al 
Swtetatío Genet*l qua oontinS+ 0burvsndo el tettto ds 255 fuer555 tauietaa de1 

territorio de Angola. El Qbietno $s at psis, que ptesentb Ir tlenunais & este 

uasu. apoya uabrlnrnte es4 solfottud, que debe l jauutat5e aon rita8 l o&ten*t da 

Pretoria un orlendarío para 51 retiro 8s lss tropas, asf 00110 una aonfirruuích de 

su culsin5cíó;t, Agrego que el retiro l que 116 refiero es un ratito total, csolrpleto 

ds todas las tropas sudafricanas y & toda otra ptesenafa 8udafrissDs del 

territorio de Angola. 

En tealídad resulta irbníao que0 de los 12 aDo8 de la independencia de Angola, 

reís aSoa hayan visto partes del territorio de Angola acupados por tuertas rasistas 

extranjerar, Y e8 una vergüenza qur el rdgiuten cuyas fuerzas ocupan ilegalmente 

partea de Angola pretenda representar a un pais que fue Miembro fundador de las 
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Naa iones Unidar. Es una lastima que la mayorfa de 108 habitantes de Sud&frioa, a 

quien08 aottesponde lagitixuunente el psis, tenga la mal8 suerte de ser gobernada 

por un tbgir#n que ha oonseguido que 18 ASaItIblea Ganetal lo e%pulsara. Ningún Otro 

rbgiwn en oualquier p8rte del mundo, por nia8 nefario que sea, se ha ganado esa 

dudo88 dist innaión. 

Sin embargo, puesto que todos 8amo8 vecino8 en este planeta, y  puesto que las 

Naciones Unida8 son el ÚnífJo fOrO genuinamente internaoional de que disponema, 

continuaraos creyendo que el Consejo de S8guriãsd y su8 te8oluoiones Oblig8tOriaS 

pon nuestra mejor posibilidad pata un8 8olucián pacitiaa del problem de la 

presencia ilegal de tropa8 racirtar en ni pair. 

NUe8ft8 aausa es jurt8 y  nuestro Valor es enormes. Con la unanimidad del 

Consejo, no podeaor frscasar. Coaro dijo Benjamin Ftanklint “Nunca hubo una guerts 

buena ni una paz -la’. 

A luta COntinU8t 8 vt_totir e corte. 

151 F+RBSIDacrc (interptotrcibn del rUm)t &grSdOtC?O al representante do 

Mg018 188 urbler palrbr88 qu8 dirigió l mi p8f8 y  8 mi per8onr. 

NO hy 48 OrSdOte8 en Rí liSt8. Según entiendo, el Consejo erti dirpuerto 8 

procsdet 8 18 votroiórr del proyecto de reroluoión que tiene ante rf. 
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El Preaídento 

En primr lugar, deseo senalar a la atenoibn del Conse jo el heaho de que loo 

patrocinadores del proyeoto de reaoluaibn han realiza& dos pequenas revisiones 

orales. La priora ea suprimir las palabras ‘desde 19Sl* en el pdrrafo 1 de la 

parte dispositiva. La segunda es agregar la palabra ‘@total” luego de la exprertbn 

aretiro. en la primra línea del párrafo 2 de la parte diapoaitfva. 

Camo ningún miembro del Consejo desea hacer uso de la palabra antes de la 

votaoíón, sí no hay objeciones, m propongo someter a votacibn el ptOyeOt0 de 

resoluoibn que figura en el daaumento 8/19379, tal co= ha sido revisado oralmke. 

No habiendo objwfoner, así queda acordado. 

Se Procmde a votacibn ordinarfa. 

Votos a favor8 Argentina, Bulgaria, China, Congo, ?rafiCíar Alemania, 

República Federal de, ghana, Italía, Japh Uní& de 

Repúblicas Socialistas Sovíátioas, Emiratos Araka Unidos, 

Reino Unido de Gran Brotafla l Irlanda del IlOrte, Batadca 

Unidos de hmkica, Vemzuela, subía. 

Cl PRESID1cwI1 (interpretadn del ruso); Se han emitido 15 votos l 

favor. En conaocuenaía, el proyoct43 de resolucí6n oralmente revíaedo ha sido 

rprobado por umniridad uow resolucibn 606 (1967) del Cmsejo de Sogurídad. 

Co- ningún mirabro doua haaer UIO de la palabra &ap& de rCr vatwí¿f~, 6tty 

la palabrr al reprraent4nte de AngOla. 

(Angola) lintorpretaeí¿bn del ínp~r)t Ser& w  bfrvr. 

WHO agradmer a tede lar qw hantrabajadotm ettduuwnkmn rrspaute8 Ir 

ouratíh qw el Conae)o tiene a su cunaideraai¿n y e la remlwtbn que aurbr de 

aprobar. Asimísmo, Sr. Presidente, deseo darle Ira grmiaa, personalwnte y en 

narbre de ti Gobierno y de lai delegwfón, per haber prerídído el debata de forma 

tan atinada. 

Mi dekgacibn aontínúa teniendo plena eonfiansa on ta arpwidad y la voluntad 

plftica del Ccnrejo que ha velado por que esta cuerthh tenga una aoluaibn 

l atíaf8ctoria. Nuestra cmfianza en el Consejo se ha renovado de #mia 

jurtifiaada ante fo8 recientes auontecimfenima. Sirweramente, oaperamaa que el 

Secretario General, informe lo ante6 posible al Consejo sobre el calendario para el 

retiro de todas Ias tropas racistas de nuestro pafa y obtenga la aonfírlarai&n de 
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Sr. De Fiuueiredo, Angola 

que ha oulminado el retiro total, para que todo el territorio de Angola esté 

libre de las trepas racistas, y el Africa meridional pueda volver a sus tareas 

auwiantw. 

El PRESIDENTE (interpretación del ruso) 8 El Conse jo de Seguridad ha 

concluido asi la etapa actual de su examen del tema que figura en eu orden del dfa. 

DECLARACIDN DEL ELESIBNTE 

El PRESIDgNTE (interpretacián del ruso)8 Antes de levantar la sesibn, 

que bien padria ser la Última reunión oficial del Consejo de Seguridad durante este 

ab, dese0, en mmbre del Consejo y  personalmente, aprovechar esta oportunidad para 

&spedírms de los miembros del Comejo ‘que abandonar&¡ este brgano al fin de este 

alto. trtoy %eguto de que cada uno de nowtros recordaré 10% auténticos aportes del 

mjadot Tsvetkov, de Bulgaria2 del Eabajador Adouki, del Congo; del Rnbajador 

Gbeho, de Uhane; del tàbejador Al-Shaali, de los E3niratos Arabes Unidos, y  del 

plbrjdor Aguilar, de Venezuela , así c0mo de sus delegaciones, a la latmr del 

Consejo y  al legro de lo8 objetivo8 de nuestra Organización. En nombre del 

bnrejo, les l xpre8o nuestra ds profunda y cordial gratitud y  rsconocirfento por 

el l xpirítu de umpera0íibn que permanentemente han puesto de aanífiesto durante les 

doa rfhos de 8u periodo d8 aatuedn en el C!0nu jo de Seguridad, en todo Lo 

rimalduo6n81aunpltíentepor l lO0hsejOde te n0btes y  responsabks tatsas 

qwl~C+1ìCI~I.m%rcnrnfirba. 

tkrsenslrcmta agrades00 s.;lor Eabajadores Tsvetkw, Moukf, Obeho, Al-Shsali y  

hguítu el apiritu wlagfado que nunua han deja& de desplegar en la labor del 

bwej0 y  Ir foru en que trabajaron con todos los Presidentes dtl Cunsejot 

imlufbo yo. Agradero ablídaaenta la ayudad que ha rccibfdo de ellos w%w 

Presidente da1 brujo - &sta 05 la segunda va2 que efjerso la Prestbencia - y d5 

las rklagaaiotms que ellos 85a5he5an. Bstoy seguro de que todo% hemos de 

extra!barles owndo nos volvamos a reunir en eeta sala para considerar loo tema% 

urgente8 e ixportantes que regularmente tiene que examinar el Con%ejo de Seguridad. 
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81 Presidente 

Sin embargo, eatwj aiguro, así cano loa dem¿a misrnbroa del Consejo, que 

trabajaremos incansablemente con esos representantes en loa perialo 4 rosimes do 

la Aaanblea General y en las reuniones de otros 6rganoa de las Naciones Unidas. 

Estoy seguro de que siempre habr¿n de oontinuar desplegando el eapfritu de 

aooperaci¿n en aras de loa nobles objetivos de nuestra Organiaaoión. 

Asimismo, aprovecho esta oportunidad para expresar mi prOfUnda y ainarra 

gratitud a nuestro Secretario tIenetal, Sr. Javier Pbrer de Cu&llar, por sus 
inaanaables esfuerzos en apoyo de la labor del Consejo, aai ~01~ al personal de 

S«lretaria bajo SU direccibn, por su valiosa cooperací¿n con rrapacto l nuestra 

labor. 

Finalmente, deseo a todos loa que rodean esta meaa y al personal de la 

Secretaria presente, aai coso a sus familias, lo mejor para lai feattvidader y paz 
en el nuevo alk, 19881 #alud, felicidad y proaparidad para todos y para 8ua 

fariliaa. 

Se levanta la aeaión l lar 17.00 horas. 


